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Fraternité

Unité Départementale
du Havre

Equipe contréle technique

Arrété du { 7 DEC. 2021

autorisant une installation de production de noir de carbone a la Société CABOT CARBONE
située a LILLEBONNE

Le préfet de la région Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le livre V du code de I'environnement et notamment son titre 1¢ du livre V relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le code des relations entre le public et 'administration ;

Vu le decret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du Président de la République en date du 1* avril 2019 nommant M. Pierre-André DURAND
préfet de la région Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Vu les décrets n° 2014-285 du 3 mars 2014 et n° 20141501 du 12 décembre 2014 modifiant la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) suite a la
transposition de la directive 2012/18/UE dite « SEVESO 3 » ;

Vu les différents arrétés et récépissés autorisant et réglementant les installations de production de noir
de carbone et exploitées par CABOT CARBONE pour I'établissement qu‘il exploite sur le territoire de
la commune de LILLEBONNE,

Vu larrété préfectoral n° 21-082 du 24 septembre 2021 portant délégation de signature 3 Madame
Béatrice STEFFAN, secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Vu le dossier 4260 DO1 CAB EDD G CL en date du 16 décembre 2015 portant sur la révision quinquennale
de I'étude de dangers du site CABOT CARBONE de LILLEBONNE complété ;

Vu l'avis en date du 24 septembre 2021 du CSSCT de CABOT CARBONE ;
Vu les plans et autres documents joints & cette demande ;
Vu le rapport de I'inspection des installations classées en date du 05 octobre 2021 ;

Vu lavis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 09
novembre 2021

Vu la transmission du projet d'arrété faite a I'exploitant le 10 novembre 2021 ;

Vu les observations formulées par I'exploitant par courriel du 10 novembre 2021.



Considérant :

que ia société CABOT CARBONE exploite régulierement ses installations de production de noir de
carbone a LILLEBONNE ;

gue le site de CABOT CARBONE a LILLEBONNE reléve de la législation sur les installations classées et
est classé « SEVESO seuvil haut» pour le stockage de feedstock, produit classé dangereux pour
I'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou chronique 1;

que conformément a l'article R515-87 du code de I'environnement, la société CABOT CARBONE a
réalisé une révision de I'étude des dangers de son site sis Zone Industrielle de Port-Jéréme - route
départementale 173 - B.P. 24 - 76170 LILLEBONNE ;

que les compléments & I'étude de dangers s‘avérent suffisants pour situer les accidents majeurs
potentiels générés sur la grille nationale de criticité, figurant au point 5 de l'annexe Il de I'arrété
ministériel du 26 mai 2014 susvisé, et prescrire des actions de renforcement de la sécurité ;

que par ailleurs et afin d’aboutir a une situation acceptable en termes de maitrise des risques et 3 la
cartographie des aléas, I'exploitant a d0 rechercher de nouvelles solutions techniques pour rédvire
les risques de l'installation ;

que l'exploitant a d0 élaborer une stratégie de lutte contre I'incendie pour faire face aux accidents
susceptibles de se produire dans ses installations et pouvant porter atteinte aux intéréts
mentionnés a I'article L511-1 du code de l'environnement ;

que d‘aprés le rapport établi par I'inspection des installations classées, il convient d’actualiser les
prescriptions relatives a la prévention des risques accidentels de la société CABOT CARBONE &
LILLEBONNE ;

que par ailleurs et afin d'améliorer la lisibilité des prescriptions applicables aux différentes
installations du site qui a fait I'objet de 11 arrétés préfectoraux depuis 1999, ces exigences ont été
regroupées en un unique arrété organisé autour de dispositions applicables a4 l'ensemble des
activités du site et de dispositions particuliéres a certaines activités ;

>

que les dispositions techniques ont été mises a jour conformément aux arrétés ministériels
applicables, notamment les valeurs limites d’émissions des rejets atmosphériques et des eaux de
procédés ;

quil y a lieu, en conséquence, de faire application, a I'encontre de la société CABOT CARBONE, des
dispositions prévues par I'article R512-31 du code de I'environnement susvisé.

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture

ARRETE

Article 1" - Objet

La soci¢té CABOT CARBONE, dont le siége social est situé Zone Industrielle de Port-Jérédme - route
départementale 173 - B.P. 24 — 76170 LILLEBONNE, est tenue de respecter les prescriptions
complémentaires ci-annexées.

Article 2 - Affichage

Une copie du présent arrété doit €tre tenue au siége de l'exploitation, a la disposition des autorités
chargées d'en contréler I'exécution et est affichée en permanence de fagon visible 3 I'intérieur du
site.

Article 3 - Surveillance

L'établissement est soumis a la surveillance de l'inspection des installations classées ainsi qu'a
I'exécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans
P'intérét de la sécurité et de la salubrité publique.



Article 4 - Sanctions

Les infractions ou Iinobservation des conditions Iégales fixées par le présent arrété entrainent
I'application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre VIl du livre | du code de
I'environnement.

Article 5§ - Cessation d’exploitation

Au cas oU la société est amenée a céder son exploitation, la demande d’autorisation de changement
d’exploitant, a laquelle sont annexés les documents établissant les garanties financiéres du nouvel
exploitant, et la constitution de garanties financiéres est adressée au préfet. Cette demande est
instruite dans les formes prévues a l'article R. 516-1. La décision du préfet doit intervenir dans un
délai de trois mois a compter de la réception de la demande.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d'en faire:la déclaration
au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues  I'article R. 512-39-1 du code
de I'environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel
qu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 I'article L. 51141 du code de
I'environnement.

Article 6 — Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Conformément aux dispositions
de l'article R. 181-50 du code de l'environnement, il peut &tre déféré auprés du tribunal administratif
de ROUEN :

1) par les pétitionnaires, ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour oU ledit
acte lui a été notifié ;

2) par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois 2
compter de:

a) laffichage en mairie dudit acte dans les conditions prévues au 2° de Varticle R. 181-44 du
Code de I'environnement ;

b) la publication de la décision sur ie site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d‘affichage de la décision.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le
voisinage d‘'une installation classée que postérieurement & I'affichage ou 4 la publication de I'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Conformément aux dispositions de l'article R.414-6 du code de la justice administrative, les
personnes de droit privé autres que celles chargées de la gestion permanente d’un service public
non représentées par un avocat, peuvent adresser leur requéte 2 la juridiction par voie électronique
au moyen d'un téléservice accessible par le site www.telerecours.fr. Ces personnes ne peuvent
régulierement saisir la juridiction par voie électronique que par l'usage de ce téléservice.

Article 7 - Publicité
Conformément aux dispositions de l'article R.181-44 du code de I'environnement, un extrait du
présent arrété mentionnant qu‘une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et

mise a disposition de toute personne intéressée, est affiché dans les mairies de LILLEBONNE et
PORT-JEROME-SUR-SEINE pendant une durée minimum d‘un mois.

Les maires de LILLEBONNE et PORT-JEROME-SUR-SEINE font connaftre par procés-verbal, adressé 2
la préfecture de la Seine-Maritime, 'accomplissement de cette formalité.

Le mé&me extrait est affiché en permanence, de fagon visible, sur Ie site de I'exploitant 2 Ia diligence
de la société CABOT CARBONE.

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Seine-Maritime pendant une durée
minimale de 4 mois.



Article 8 - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Maritime, la sous-préféte du HAVRE, les maires
des communes de LILLEBONNE et PORT-JEROME-SUR-SEINE, le directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement de Normandie, et I'inspection des installations
classées pour la protection de l'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a la société CABOT CARBONE.

Fait 3 ROUEN, le { 7 DEC. 2021

Pour le préfet de la Seine-Maritime,
et par délégation,
la secrétaire générale

S '\I
Bgatrice STEF /
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ARTICLE 1.1.2.

ARTICLE 11.3.

TITRE1 -PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE111.  EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société CABOT CARBONE dont le siege social est situé & LILLEBONNE est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de LILLEBONNE, Zone
Industrielle de Port-Jéréme - route départementale 173 - B.P. 24, les installations détaillées dans les articles suivants.

ANTERIEURS
Les prescriptions des arrétés suivants sont supprimées et remplacées par les prescriptions du présent arrété :

Références des arrétés préfectoraux antérieurs

Arrété préfectoral du 18 février 1994

Arrété préfectoral du 4 mai 1999

Arrété préfectoral du 31 aoGt 1999

Arrété préfectoral du 28 janvier 2003

Arrété préfectoral du 17 juin 2004
Arrété préfectoral du 13 juin 2005
Arrété préfectoral du 23 octobre 2008

Arrété préfectoral du 18 juin 2009

Arrété préfectoral du 6 ao0t 2009

Arrété préfectoral du 6 septembre 2010

Arrété préfectoral du 11 octobre 2012

Arrété préfectoral du 6 juin 2014

MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,
conformément a l‘article L 18141 du code e I'Environnement,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE1.21.  LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Le détail des installations concernées par chaque rubrique est précisé dans le chapitre 1 de I'annexe « Informations
sensibles non communicables au Public » au présent arrété.

. Régime Libellé de la rubrique (activité) L
Rubrigue (g*) Critére de cla(:sement Eoparic
A Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou chronique 1.
4510 SH La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant supérieure aou| > 200 tonnes
|égale a 200 tonnes _
A Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie chronique 2. ‘
451 SH La quantité totale susceptible détre présente dans linstallation étant supérieure aou > 500 tonnes
| _|égale 3 500 tonnes B B
Stockage ou emploi de liquides combustibles de point éclair compris entre 60°C et 93°C .
1436 A La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations, y compris dans les >1000t
| cavités souterraines étant supérieure ou égale 31000 tonnes
310 A Combustion de combustible dans les installations d'une puissance thermicque nominale 161 MW
totale égale ou supérieure a 50 MW :
3680 A Fabric_a_tioq -de carbone (charbon dur) ou d'électrographite par combustion ou 120 000 tonnes/an
L graphitisation - N
Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles en quantité supérieure 3
1510 DC 5001t dans des entrepdts couverts ) 1000 m?
N Le volume des entrepdts étant Supérieur ou égal 3 5 000 m* mais inférieur 3 50 000 m® -
|Gaz inflammable liquéfiés de catégorie 10u 2 (y compris GPL)
4718 NC |La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations étant inférieure 3 6 1,7 tonnes
tonnes B .
NC |Silosde stockagé de noir de carbone T silos de stockage de noir de
| carbone

(*) SH (Seveso Seuil Haut), A (Autorisation), E (Enregistrement), DC (soumis au contréle périodique prévu par l'article L 512-11 du CE}**, D (Déclaration), NC (Non Classé)
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(**) En application de l'article R. 512-55 du code de I‘environnement, les instailations DC ne sont pas soumises a I'obligation de contréle périodique lorsqu'elles sont incluses
dans un établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de 'autorisation ou de l'enregistrement.
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L'établissement est « Seveso seuil haut » conformément aux articles R.511-10 et R.511-11 du code de I'environnement.

La rubrique principale retenue pour I'é¢tude des conclusions MTD est la rubrique 3680. La publication au Journal
officiel de I'Union Européenne des conclusions sur les MTD du BREF LVIC-S « Chimie inorganique — produits solides
et autres » associé a cette rubrique déclenche le réexamen des conditions d'autorisation du site.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
LILLEBONNE 68 section AS
PORT-JEROME-SUR-SEINE 318 section E
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 IMPLANTATION

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.
Linstallation est située a plus de 600 métres d'une habitation '

‘Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 3 entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec
tous les éléments d'appréciation en application de I’article R. 512-33 du Code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.61. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au chapitre 1.2 et
notamment pour les rubriques suivantes :

Rubrique Libellé des rubriques
3110 Combustion de combustibles dans des installations d'une puissance thermique nominale totale égale ou supérieure 3 50 MW
3680 ) Fabrication de carbone (charbon dur) ou d'électrographite par combustion ou graphitisation

Le montant des garanties financiéres est établi conformément a I'arrété ministériel du 31/5/2012 :
- lamise en sécurité du site de I'installation en application des dispositions mentionnées aux articles R.512-39-1
et R. 512-46-25,
+ les mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines, dans le cas d'une garantie
additionnelle a constituer en application des dispositions de |‘article R.516-2 VI.
Ces garanties financiéres, qui n‘ont pas vocation a indemniser les tiers qui auraient été victimes des activités exercées
dans Iétablissement, feront l'objet d’un contrat écrit avec un établissement de crédit ou une société d'assurance.
Elles s'établissent sans préjudice des garanties financiéres que l'exploitant constitue éventuellement en application
du 3° du IV de I'article R. 516-2 du code de l'environnement.

ARTICLE16.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Cas des installations figurant sur la liste prévue a I'article L. 516-1 du Code de I'environnement.

Rubrique Libellé des rubriques
3110 Combustion de combustibles dans des installations d'une puissance thermique nominale totale égale‘ou supérieure 3 50 MW
3680 Fabrication de carbone (charbon dur) ou d'électrographite par combustion ou graphitisation

Le montant des garanties financiéres est fixé a 440 824 € TTC.

A tout moment, les quantités de déchets pouvant &tre entreposées sur le site ne doivent pas dépasser, pour chaque
type de déchets, les valeurs maximales définies dans le tableau ci-dessous, sur la base desquelles le montant des
garanties financiéres fixé av présent article a été calculé.

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets non dangereux 758 tonnes
Déchets dangereux 857 tonnes

L'indice TPO1 utilisé pour I'établissement du montant de référence des garanties financiéres est fixé 2 : 111,5 (indice
d‘aoGt 2019).
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ARTICLE16.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant de la constitution des garanties financiéres est délivré par I'un des organismes prévu a l'article
R. 516-2 du code de I'environnement.

Il est établi dans les formes prévues par |'arrété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

Les documents attestant de la constitution des garanties financiéres sont transmis a I'inspection des installations
classées selon I'échéancier suivant, établi en fonction du type de garants :

Taux de constitution du montant des garanties financiéres fixé a 'article 1.6.2 du présent arrété
Echéance de remise de Mattestation Garants classiques - Consignation a la Caisse des Dépdts et Consignations
[ correspondante |
' Ter juillet 2018 100 % 60,00 %
Ter juillet 2019 0% N
B 'I_erjuillet 2020 80 %
Ter juillet 2021 90 %
- Ter juillet 2022 100 %

ARTICLE1.64. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépdts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document
attestant de la constitution des garanties financiéres. _

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la
date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

ARTICLE1.65. . ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas -
suivants :

— tousles cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01,

— sur une période au plus égale a cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 % de I'indice TPO1, et
ce dans les six mois gui suivent ces variations,

— sans préjudice des dispositions de l'article R. 516-5-1 du code de l'environnement, tous les 5 ans en
appliquant la méthode d’actualisation précisée a l'annexe II de l'arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié au
montant de référence pour la période considérée. L'exploitant transmet avec sa proposition la valeur datée
du dernier indice public TPO1 et la valeur du taux de TVA en vigueur 4 la date de la transmission.

La formule d'actualisation est :

M =M K[Jndex,, ]x 1+7v4,)

Index, ) (1+TVA,)

Mn: le montant des garanties financiéres devant étre constituées l'année n et figurant dans le document
d'attestation de la constitution de garanties financiéres. }

MR : le montant de référence des garanties financiéres, fixé a I'article 1.6.2 du présent arrété,

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution de garanties
financiéres. ‘

Indexs : indice TPO1 utilisé pour I'établissement du montant de référence des garanties financiéres ; indexR = 111,5
(ao0t 2019) '

TVA, : taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution de

garanties financiéres.
TVAg: taux de la TVA applicable a I'établissement du présent arrété ; TVAR =196

Les indices TPO1 sont consultables au Bulletin officiel de la concurrence, de la consommation et de la répression des
fraudes.

ARTICLE1.66. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies a I'article 1.71 du présent arrété.

L'exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties
financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant a une modification du montant
des garanties financiéres.
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ARTICLE16.7  ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a |'article L. 516-1 du Code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre
des modalités prévues a I'article L. 171-8 de ce code. Conformément & I'article L. 17719 du méme code, pendant la
durée de la suspension, |'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE168. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres :
+  soit en cas de non-exécution par I'exploitant des opérations mentionnées au 1V de I'article R.516-2 du code
de I'environnement, aprés intervention des mesures prévues au | de I'article L. 171-8 du méme code ;
+  soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire & I'égard de I'exploitant ;
+ soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés de
I'exploitant personne physique.
Lorsque les garanties financiéres sont constituées dans les formes prévues au e) du point I. de l'article R. 516-2, et que
I'appel mentionné au présent article est demeuré infructueux, le préfet appellie les garanties financiéres auprés de
I'établissement de crédit, la société de financement, I'entreprise d'assurance, la société de caution mutuelle ou le
fonds de garantie ou la Caisse des dépdts et consignations, garant de la personne morale ou physique mentionnée au
e susmentionné :
+ soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a I'encontre du garant
personne physique ou morale mentionné au e susmentionné ;
« soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés du
garant personne physique mentionné au e susmentionnég ;
+  soit en cas de notification de |a recevabilité de |a saisine de la commission de surendettement par le garant
personne physique ;
« soit en cas de défaillance du garant personne -physique, ou du garant personne morale résultant d'une
sommation de payer suivie de refus ou demeurée sans effet pendant un délai d'un mois & compter de la
signification de la sommation faite a celui-ci par le préfet.

En cas de défaillance de l'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
* lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
installations soumises a garanties financiéres,
* ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises & garanties financiéres
tors d'un événement exceptionnel susceptible d’affecter I'environnement,
*  pour la mise en sécurité de I'instaliation suite a la cessation d'activité de Iinstallation,
* pour laremise en état du site suite a une pollution qui n‘aurait pu é&tre traité avant la cessation d’activité.

ARTICLE16.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financieres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement
réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512 39-1 & R. 512-39-3 et R. 512-46-25 a R. 512-46-27 du Code de l'environnement par l'inspection des
installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de I'article R. 516-5 du Code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de I'obligation
de garanties financiéres. '

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE1.71.  MODIFICATION DU CHAMP DE LAUTORISATION

En application des articles L8114 et R181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de I'autorisation peut
demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence gardé sur cette demande pendant plus
de deux mois & compter de I'accusé de réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de I'autorisation est
soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa
mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée & la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. §'il y a lieu, le préfet fixe des
prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues 3 I'article R:181-45.
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ARTICLE1.72.  MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification substantielle telle que prévue a
I'article R181-46 du Code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion
sont supportés par l'exploitant.

A l'occasion d’une modification substantielle, 'exploitant procéde par ailleurs au recensement des substances,
préparations ou mélanges dangereux susceptibles d'étre présents dans ses installations conformément aux
dispositions de ['article R. 515-86 du code de I'environnement.

L'étude de dangers doit étre conforme aux dispositions réglementaires en vigueur, notamment a l'article R 512-9 du
code de |'environnement et aux textes cités au chapitre 1.8 du présent arrété. L'étude de dangers du site est
réexaminée et si nécessaire mise a jour au plus tard tous les cing ans & compter de la date de la derniére révision, ou
dans les cas prévus a I'article R. 515-98 du code de |'environnement.

Le prochain réexamen quinquennal doit étre réalisé avant fin juin 2024.

Dans le cadre de ce réexamen, il est attendu de l'exploitant qu’il réalise, sous sa responsabilité, un bilan global relatif
a ses installations, afin de déterminer la nécessité éventuelle de réviser I'EDD et/ou de prendre des mesures
complémentaires de maitrise des risques.

Plus précisément, I'exploitant passe en revue :
1. Les évolutions des référentiels professionnels de bonnes pratiques en matiére de sécurité.

Les nouvelles technologies disponibles en matiére de MMR. -
Les évolutions scientifiques et techniques concernant les substances et phénoménes dangereux.
Les nouvelles réglementations mises en place et les arrétés préfectoraux du site.

nos oW

Les écarts constatés par l'inspection des installations classées (inspections, arrétés de mise en demeure...) ou
a la suite des contrdles internes et I'efficacité des dispositions prises en réponse.

6. Le retour d'expérience en matiére de maintien de l'intégrité, dans le cadre du plan de modernisation des
installations industrielles pour les équipements qui y sont soumis.

7. Les modifications intervenues sur les installations et procédés depuis la derniére révision de l'étude de
dangers ayant un impact sur les scénarios de I'EDD.

8. Les défaillances éventuelles des MMR, le retour d'expérience des incidents et accidents du site, de
I'entreprise ou du groupe, et du secteur, sur les plans national et si possible international, fondé sur une
analyse des signaux forts (accidents, incidents) mais également sur celui des signaux faibles (presque
accidents et anomalies).

9. Les retours d’expérience des exercices de mise en oeuvre des plans d‘opérations internes (POI) et des PPI.

10. L'évolution des enjeux présents autour du site (notamment urbanisation, effets domino entrants dont
I'exploitant pourrait étre informé en application de l'article R. 515-88 du code de I’environnement).

1. Lanalyse des risques au regard des éléments cités ci-dessus.

A I'issue de cette revue, I'exploitant se positionne sur :

. le caracteére suffisant, 'efficacité, la fiabilité et la pérennité des MMR existantes;

. la possibilité et l'opportunité d’en mettre en place de nouvelles;

. les conclusions de I'EDD ;

. I'analyse de la compatibilité du site avec son environnement (matrice MMR acceptable) compte tenu des

MMR et des mesures prises par les pouvoirs publics sur |a base de 'EDD (plan particulier d’intervention [PPI],
plan de prévention des risques technologiques [PPRT ], servitudes d‘utiiité pubiique, porter-a-
connaissance...).

Si le caractere approprié d'un de ces points est remis en cause, I'exploitant procéde a la révision compléte ou
partielle de 'EDD (mise a jour de I'EDD par intégration des éventuelles modifications non notables d’installations
identifiées au cours des derniéres années mais non consolidées dans I'EDD).

S'il ne remet pas concomitamment ou n'a pas remis une étude de dangers, |'exploitant précise par ailleurs par écrit
au préfet la description sommaire de I'environnement immédiat du site, en particulier les éléments susceptibles
d'étre a l'origine ou d'aggraver un accident majeur par effet domino, ainsi que les informations disponibles sur les

sites industriels et établissements voisins, zones et aménagements pouvant étre impliqués dans de tels effets
domino.

ARTICLE1.Z3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE1.74.  TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE1.75. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

En application des articles L181-15 et R181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de I'autorisation est
transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent
ce transfert.

Le changement d‘exploitant est soumis a autorisation préfectorale et la demande de cette autorisation doit &tre
adressée au préfet, accompagnée des documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel
exploitant et 'acte attestant de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE1.76.  CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour l‘application des articles R.512-39-
1aR. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est le suivant : usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci. La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét
de I'exploitation, la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment :

» I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, celle des déchets présents sur le site ;

+ desinterdictions ou limitations d'accés au site ;

* lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

* en cas de besoin, la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 51111 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article ou conformément i I'article R. 512-39-2 du code de I'environnement.

La notification comporte en outre une évaluation de I'état de pollution du sol et des eaux souterraines par les
substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés & l'article 3 du réglement (CE) n°1272/2008 du 16
décembre 2008 modifié relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges.
Cette évaluation est fournie méme si I'arrét ne libére pas du terrain susceptible d'étre affecté 4 un nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges mentionnés a |alinéa
ci-dessus, intervenue depuis I'établissement du rapport de base mentionné au 3° du | de l'article R. 515-59,
i'exploitant propose également dans sa notification les mesures permettant la remise du site dans I'état prévu au 1¢
alinéa.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant remet le site dans un état au moins
similaire a celui décrit dans le rapport de base.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE1.81.  REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates - Textes
Arrété relatif aux installations de combustion d’'une puissance thermique nominale totale inférieure 3 50 MW sournises 3 autorisation au
03/08/18 | °, TS
titre de la rubrique n°3110
24J08/17 Arrété modifiant dans une série d'arrétés ministériels les dispositions relatives aux rejets de substances dangereuses dans l'eau en
provenance des installations classées pour la protection de I'environnement
26/05/14 Arrété relatif a la prévention des accidents majeurs dans les installations classées mentionnées 2 le section 9, chapitre V, titre 1¢ du livre
V du code de 'environnement
Arrété portant transposition des chapitres V et VI de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre
28/02/13 . L - . . . SN .
2010 relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution)
31110012 Arrété relatif & la vérification et a la quantification des émissions déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de

gaz a effet de serre pour sa troisiéme période (2013-2020)

31/07/12 | Arrété relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R 516-1 et suivants du Code de I'environnement

31/05/12 Arrété modifié fixant la liste des insta!'lations classées soumises a I'obligation de constitution de garanties financiéres en application du
5° de I'article R 516-1 du Code de I'environnement

Arrété relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des

31/05/12 | installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux

souterraines

Décision d'exécution n® 2012/249/UE du 07/05{12 concernant la détermination des périodes de démarrage et d'arrét aux fins de la
directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux émissions industrielles

29/02/12 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

07/02/12

27mm Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au
titre du code de I'environnement

24/01/11 | Arrété fixant les régles parasismiques applicables 3 certaines installations classées

04/10/10 Arrété modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de 'environnement
soumises a autorisation
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Dates

Textes

03/10/10

Arrété relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés exploités au sein d'une installation classée soumise & autorisation au titre
de I'une ou plusieurs des rubriques n° 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut au titre
de I'une ou plusieurs des rubrigues n° 4510 ou 45T1

1/03/10

Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et d'analyses
I'émission des substances dans I'atmosphére

15/12/09

Arrété fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R 512-33, R 512-46-23 et R 512-54 du code de I'environnement

02/10/09

Arrété relatif au contrdle des chaudiéres dont la puissance nominale est supérieure a 400 kW et inférieure 2 20 MW

07/07/09

Arrété relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence

31/01/08

Arrété modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises 3 autorisation

10/03/06

Arrété relatif al'information des populations pris en application de I'article 9 du décret n° 20051158 du 13 septembre 2005

29/09/05

Arrété relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité
des conséquences des accidents potentiels dans les études de danger des installations classées soumises a autorisation

29/07/05

Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3 I'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

28/07/05

Arrété modifié relatif a la vérification et a la quantification des émissions déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas
d'émission de gaz a effet de serre

30/06/05

Arrété modifié relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05

Arrété modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

08/07/03

Arrété relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive

15/03/00

Arrété modifié relatif a |'exploitation des équipements sous pression

02/02/98

Arrété modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

23/01/97

Arrété modifié relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de

‘l'environnement

ARTICLE1.8.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le Code civil, le Code de
l'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;

des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 21 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 211.  OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :
- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;
- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;
- gerer les effluents [ déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour Ia
protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites, des monuments et des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 21.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par 'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans les installations.

ARTICLE 21.3. DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d‘analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de I'instaliation. Les
frais occasionnés seront a la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable 3 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer ia protection de i'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.31. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes
de poussiéres, papiers, boues, déchets ...

Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, .. sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

Sauf en cas d'impossibilité justifiée, I'exploitant utilisera des méthodes alternatives 3 I'utilisation des herbicides. En
tout état de cause, il est interdit d'utiliser des herbicides & base d'alachlore, d'atrazine, diuron, d'isoproturon, de
simazine ou de trifluraline pour traiter les espaces verts.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a I'article L. 181-3 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- lesplans tenus a jour ; _

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ; '

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la-protection de I‘environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ‘et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documerits sont tenus & la disposition de Iinspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum;

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant transmet a linspection les documents listés dans le tableau du titre 11 selon les périodicités
mentionnées.

CHAPITRE 2.8 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 2.81.  BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le ler avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année
précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de
maniére chronique.ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a |'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.8.2 INFORMATIONS DU PUBLIC

L'exploitant adresse au moins une fois par an le bilan prévu au | de'l'article D. 125-34 du code de I'environnement, a la
commission de suvivi de site de son établissement si elie existe, créée conformément a ['article D. 125-29 du code de
I'environnement.

ARTICLE 283 DOSSIER DE REEXAMEN AU TITRE DE LA DIRECTIVE IED

Article 2.81.1.  Réexamen périodique

Le réexamen périodique est déclenché & chaque publication au journal officiel de !'Union Européenne des
conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives au BREF LVIC-§ « Chimie inorganique — produits solides
et autres », conclusions associées a la rubrique principale définie au chapitre 1.2

Le -réexamen traite également de l'ensemble des meilleures techniques dlsponlbles (MTD) applicables aux
installations, issues des BREFs transversaux MON, EFS, ECM, ICS et ENE.

Dans ce cadre, I'exploitant remet au préfet, en trois exemplaires, le dossier de réexamen prévu par I'article R515-71 du
code de l'environnement, et dont le contenu est précisé a I'article R515-72 dudit code, dans les douze mois qui
suivent cette publication. Celui-ci tient compte notamment de toutes les meilleures techniques disponibles
applicables 2 I'installation conformément a I'article R515-73 du code de I'environnement et suivant les modalités de
I'article R515-59 1°).
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Dans un délai maximum de quatre ans a compter de cette publication au Journal Officiel de 'Union Européenne, les
installations ou équipements concernées doivent étre conformes avec les prescriptions issues du réexamen.

L'exploitant peut demander a déroger aux dispositions de I'article R515-67 du code de I'environnement,
conformeément aux dispositions de 'article R515-68 dudit code, en remettant I'évaluation prévue par cet article. Dans
ce cas, le dossier de réexamen, contenant I'évaluation, sera soumis & consultation du public conformément aux
dispositions prévues a l'article L515-29 du code de I'environnement et selon les modalités des articles R515-76 ou
R515-77 dudit code. L'exploitant fournit les exemplaires complémentaires nécessaires & I'organisation de cette

consultation et un résumé non technique au format électronique.

Le premier réexamen devra étre accompagné du rapport de base exigé a l'article L.515-30 du code de
I'environnement et dont le contenu est précisé a l'article R.515-59 de ce méme code, sauf si celui-ci a déja été remis
antérieurement.

Article 2.81.2. Réexamen particulier

Le réexamen des prescriptions dont est assortie |'autorisation peut étre demandé par voie d'arrété préfectoral de
prescriptions complémentaires dans les cas mentionnés au Il et |1l de I'article R515-70 du code de I'environnement,
en particulier :

* si la pollution causée est telle qu'il convient de réviser les valeurs limites d'émission fixées dans I'arrété
d'autorisation ou d'inclure de nouvelles valeurs limites d'émission ;
* lorsqu'il est nécessaire de respecter une norme de qualité environnementale, nouvelle ou révisée.

Le réexamen est réalisé dans les mémes conditions que celles fixées & I'article précédent ; le dossier de réexamen

étant a remettre dans les douze mois a compter de la date de signature de I'arrété préfectoral de prescriptions
complémentaires.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 311.  DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I'entretien des installations
de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites:

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére :

» afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

» aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d‘exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brblage a I'air libre est interdit & |'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br{lés sont identifiés en
_ qualité et quantité.

Dans le cas de mise en ceuvre de substances dangereuses (en particulier les substances ou mélanges auxquels sont
attribuées, ou sur lesquels doivent étre apposées, les mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F ou les
phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61 en raison de leur teneur en COV, classés cancérigénes, mutagénes ou
toxiques pour la reproduction, sont remplacés, autant que possible, par des substances ou des mélanges moins
nocifs, et ce dans les meilleurs délais possibles. Si ce remplacement n’est pas techniquement et économiquement
possible, des dispositions particuliéres sont prises pour substituer ces substances, ou en cas d’impossibilité, limiter et
quantifier les émissions diffuses : capotages, recyclages et traitements, maitrise des pressions relatives ...

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation et liquides inhibiteurs.

ARTICLE 31.2.  POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement
des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne sont tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Des dispositifs visibles de jour comme de nuit indiquant la direction du vent sont mis en place & proximité des
installations susceptibles d'émettre des substances dangereuses en cas de fonctionnement anormal.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme, ou le fonctionnement d‘une alarme etfou l‘arrét des
installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 31.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.
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ARTICLE 314.  VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I'installation n‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de
besoin,

- les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 31.5.  EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arréte. Les €quipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d‘explosion (trémies, filtres, dépoussiéreurs...).

ARTICLE 316. TENEUR EN SOUFRE DANS LA CHARGE D'ALIMENTATION DES REACTEURS

Le taux de soufre dans les matiéres premiéres utilisées ne doit pas dépasser :
- 1,5 % en moyenne annuelle,
- 2% journellement.
A cette fin, I'exploitant met en place un programme de suivi qualitatif et quantitatif des combustibles utilisés.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.21.  DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a'ses dispositions est interdit.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent étre
contrélés périodiguement ou en continu avec asservissement & une alarme.

Dans les périmétres délimités par un Plan de Protection de I’Atmospheére, les installations doivent respecter, en plus
des dispositions du présent arrété, les dispositions propres au plan précité.

Lorsqu‘il y a un probléme de protection des équipements (filtres 8 manches par exemple) une autorisation explicite
de dilution peut étre accordée dans des limites fixées par |'arrété préfectoral ; en aucun cas une telle autorisation ne
doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites de 'AM du 2/2/98 modifié.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de facon 2
favoriser au maximum |'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les regles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les
gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I’hygiéne et i la sécurité des travailleurs. .

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, sont aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des poussiéres...) de maniére a permettre les mesures des émissions de polluants 2
I'atmosphéere prévues par le présent arrété dans des conditions représentatives. En particulier les dispositions
mentionnées dans 'arrété du 7 juillet 2009 susvisé sont respectées.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la
mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter I'arrivée
d'air parasite entre le point oU est réalisée la mesure de ['oxygéne et celui ou est réalisée celle des polluants.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs 3 la
demande de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Référence de I'émissaire installations raccordées Puissance Combustible
CHD Chavudiere 11 MW
SRAI4 S(?cho!r P14 4 MW Mixte : Gaz naturel et Tail-Gaz
SRP}5-6 Séchoir PJ5 4 MW
Séchoir PJ6 4 MW
Torche Tail Gaz
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur en m Diameétre en m Débit nominal en Nm?3/h
CHD 20 1,10 10 300
SRPJ4 1,5 1,40 29 000
SRPJ5-6 49,6 2,597 64000

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.24. VALEURS LIMITES D’EMISSIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés : ° , 7
- 2 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
- auneteneuren O, de 3 %.

Conduit de chaque émissaire : SRP)4 et SRP]5-6
Parameétres Concentration en moyenne journaliére {(mg/Nm?®) Concentration instantanée (mg/Nm?®)
Poussiéres 100 /
SO, 2600 3300
NOX en équivalent NO, 750 /
Conduit de 'émissaire de la chaudiére CHD
Concentration e ‘
3 instantanée (mg/Nm?) Solestistion lns;tantanee (me/ Flux maximal horaire
FAlAreties jusqu'au 31 décembre Riroy) (kg/h ou gfh)
a compter du 1% janvier 2025
2024
CcO / 250 2,58 kg/h
o - 3300 (concentration instantanée) - 34 kg/h (flux maximal horaire)

: - 2600 (moyenne journaliére) - 26 ,78 kg/h (flux maximal journalier)
NOX en éguivalent NO, 750 (moyenne journaliére) 7,73 kg/h (flux maximal journalier)
HAP o1 103g/h
COVNM 110 (en carbone total) 113 kg/h
cadmium (Cd), mercure (Hg),| 0,05 mg/Nm® par métal et 01 mg/Nm?3 pour la somme - 0,515 g/h par métal
thallium (TI) et leurs composés " exprimée en (Cd+Hg+Tl) -1,03 g/h pour la somme Cd+Hg+T!
arsenic {As), sélénium (Se), tellure 3 .,

(Te) et leurs composés 1mg/Nm? exprimée en (As+Se+Te) 103gh
Plomb et ses composés 1 mg/Nm? exprimée en Pb 10,3 g/h
antomoine (Sb), chrome (Cr),

cobalt (Co, cuivre (Cu), étain (Sn),

manganése (Mn), nickel (Ni), 20 mg/Nm? 206 g/h
vanadium (V), zinc (Zn) et leurs

COMPOSEs

Valeurs limites des flux de polluants rejetés par I'ensemble du site

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans
I'atmosphére sont inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Parameétres Emissions totales en tonnefan
SO, © 1560
NOX en équivalent NO; 680
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ARTICLE 3.2.5. RESPECT DES VALEURS LIMITES

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de
Iinstallation a partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction de la valeur de I'intervalle de confiance 3 95 %
indiquée a l'article 9.211. Toutefois, n'est pas prise en compte dans la période de fonctionnement la durée
correspondant aux opérations d‘essais aprés réparation, de réglage des équipements thermiques ou d'entretien, de
remplacement, de mise au point ou de calibrage des systémes d‘épuration ou des systémes de mesure des polluants
atmosphériques. La durée maximale cumulée de ces périodes ne peut dépasser 5% de la durée totale de
fonctionnement des installations.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent en faisant-la
moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Aux fins du calcul des valeurs moyennes d'émission, il n'est pas tenu compte des valeurs mesurées durant les phases
de démarrage et d'arrét en fonction des critéres fixés par la décision d'exécution de la Commission n® 2012/249/UE
susvisée.

Il n'‘est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont d0 &tre
invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu. Le nombre de jours
écartés pour des raisons de ce type est inférieur 3 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires 3 cet
effet. .

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse 30 par an, les valeurs limites d'émission sont considérées
comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures, ne dépassent pas les valeurs limites d'émission.

Dans le cas de mesures en continu, les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si |'évaluation
des résultats de mesure fait apparaitre que, pour les heures d'exploitation au cours d'une année civile, toutes les
conditions suivantes ont été respectées :

- aucune valeur mensuelle moyenne validée ne dépasse les valeurs limites d'émission fixées a I'article 3.2.4 ;

- aucune valeur journaliére moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d'émission fixées 2 larticle
3.24;

- 95 % de toutes les valeurs horaires moyennes validées au cours de I'année ne dépassent pas 200 % des
valeurs limites d'émission fixées a I'article 3.2.4.

Dans les cas ou des mesures en continu ne sont pas exigées, les valeurs limites d'émission sont considérées comme
respectées si les résultats de chacune des séries de mesures, ne dépassent pas les valeurs limites d'émission.

ARTICLE 3.26. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

Si la consommation annuelle de solvant de I'installation est supérieure & 1 tonne par an, I'exploitant met en place un
plan de gestion de solvants, réalisé selon les guides en vigueur et mentionnant notamment les entrées et les sorties
de solvants de l'installation. Ce plan de gestion est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 3.3 CONDUITE A TENIR EN CAS DE POINTE DE POLLUTION PAR LA
DIOXYDE DE SOUFRE

ARTICLE 3.31.  REDUCTION DES EMISSIONS DE DIOXYDE DE SOUFRE

En cas de déclenchement d‘une procédure de réduction temporaire des émissions de dioxyde de soufre et dés que le
vent entre dans le secteur 220-260°, 'exploitant utilise du combustible dont la teneur équivalente en soufre est au
maximum de 1,5 %, la notion de soufre équivalent utilisée étant déterminée conformément au programme de suivi
qualitatif et quantitatif des combustibles utilisés défini & I'article 3:1.6 du présent arrété.

Dans le cas ouU l'alerte se déclenche alors que 3 unités sont en fonctionnement, I'exploitant :
- soit optimise le feedstock,
- soit arréte une unité,
- soit effectue une combinaison des deux.

Dans le cas oU I'alerte se déclenche alors que 2 unités sont en fonctionnement, I'exploitant :
- soit optimise le feedstock, '
- soit réduit sa production (possible dans une fourchette de 20%),
- soit effectue une combinaison des deux.

Le début et la fin de V'alerte sont précisés par l'association de surveillance de la qualité de I'air de Normandie.

ARTICLE 3.32. BILAN

Aprés chaque alerte, I'exploitant est tenu de fournir, sous une semaine, un bilan I'inspection des installations
classées.
Ce bilan comprend :
- la teneur équivalente en soufre des combustibles utilisés pour la journée précédant l'alerte, la ou les
journées concernées par l‘alerte et la journée suivant l'alerte,
- les rejets horaires de SO, de I'ensemble des émissaires du site pour la journée précédant I'alerte, la ou les
journées concernées par l‘alerte et la journée suivant lalerte,
- les unités concernées par la réduction des émissions,
- les mesures prises pour réduire les émissions. '
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 411,  ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter la consommation d’‘eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les prélévements d‘eau dans le milieu qui ne s'avérent pas-liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités. Notamment, le débit d'exhaure provenant de Norville (eau de Seine filtrée), est limité aux
valeurs suivantes : 85 m3/h en moyenne (95 m3/h exceptionnellement).

Linstallation de prélévement d’eau doit &tre munie d'un dispositif de mesure totalisateur. Le dispositif doit &tre
relevé journaligrement. Ces résultats doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé.

_ L'ouvrage doit étre équipé d’un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent.

ARTICLE 41.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications périodiques et au minimum annuelles.

ARTICLE 41.3.  ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE
L'exploitant doit respecter les dispositions de I'arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable dés sa publication.

En cas d'épisode de sécheresse, I'exploitant met en ceuvre des mesures spécifiques visant a réduire les prélevements
d’eau et a limiter les rejets aqueux dans le milieu naturel. La surveillance des consommations en eaux et des rejets
aqueux du site est renforcée dés fors que les seuils de vigilance ou d'alerte sont dépassés.

Article 41.31. Dépassement du seuil de vigilance

Lors du dépassement du seuil de vigilance, constaté par arrété préfectoral, les mesures suivantes sont mises en

osuvre :

— le personnel est sensibilisé sur les économies d'eau ainsi que sur les risques liés 2 la manipulation de produits susceptibles
d'entrainer une pollution des eaux ;

— des consignes spécifiques rappelant au personnel les régles élémentaires-a respecter afin d‘éviter les gaspillages d'eau ainsi
que les risques de poliution accidentelle sont affichées dans les locaux d'exploitation, en particulier a proximité des points
de prélévement d'eau, ou dans les locaux ol sont mis en ceuvre des produits susceptibles d'entrainer une pollution de I'eau ;

—  lexploitant définit un programme renforcé d'autosurveillance des rejets aqueux et des prélévements d'eau qu'il transmet
dans un délai de 15 jours 3 l'inspection des installations classées. Cette disposition ne s'applique pas aux paramétres qui font
déja I'objet d'un contréle en continu ou journalier.

Article 41.3.2. Dépassement du seuil d'alerte

Lors du dépassement du seuil d'alerte, constaté par arrété préfectoral, les mesures complémentaires suivantes sont
mises en ceuvre :

— le personnel est informé de la situation d'alerte ;

— l'arrosage des pelouses, ainsi que le lavage des véhicules de I'établissement sont interdits. Il en est de méme pour le lavage a
grandes eaux des sols (parkings, ateliers,...) sauf pour raison de sécurité ou de salubrité ;

—  les prélévements d'eau sont réduits au strict minimum nécessaire pour assurer le fonctionnement de ['installation ;

— les opérations exceptionnelles génératrices d'eaux polluées non strictement nécessaires a la production, a la maintenance ou
au maintien du niveau de sécurité sont reportées ;

—  I'exploitant vérifie le bon fonctionnement de I'ensemble des équipements destinés a retenir ou a traiter les effluents pollués
ou susceptibles de |'étre ;

— il estinterdit de rejeter des effluents concentrés en vue de leur rejet sur site s'ils sont susceptibles de porter atteinte au milieu
naturel. Ces effluents sont recueillis et stockés dans des conditions permettant d'éviter tout déversement accidentel, puis
éliminés dans des centres de traitement extérieurs dOment autorisés ;

— l'exploitant arréte immédiatement tout rejet dont le traitement est défaillant et qui ne permet pas, a minima, de respecter
les valeurs limites d'émission fixées au chapitre 4.3 du présent arrété ;

— I'exploitant informe immédiatement le préfet et I'inspection des installations classées de tout accident susceptible d'induire
une pollution au niveau de prises d'eau potable ;

— I'exploitant étudie les modifications a apporter a son programme de production et de-maintenance ainsi qu'a son mode de
gestion de l'eau afin de privilégier les opérations les moins consommatrices d'eau et celles générant le moins d'effluents
aqueux polluants pour aboutir notamment a une diminution des prélévements d'eau de 10% de la valeur autorisée. En cas
d'impossibilité d'atteindre cette valeur pour des raisons ddment motivées (techniques ou de sécurité), une diminution moins
importante pourra étre proposée par I'exploitant. Il transmet dans les plus brefs délais, a I'inspection des installations
classées, un bilan des modifications projetées et des résultats attendus en terme de réduction des fiux de rejets polluants et
de consommation d'eau.
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Article 41.3.3. Dépassement du seuil d'alerte renforcée

Lors du dépassement du seuil d'alerte renforcée, constaté par arrété préfectoral, les mesures complémentaires
suivantes sont mises en ceuvre :

= le personnel est informé de la situation critique ;

— I'exploitant met en ceuvre l€s adaptations de son programme de production et de maintenance ainsi que de
son mode de gestion de I'eau, visées a l'article 41.3.2, afin de réduire sa consommation d'eau et ses rejets en
conséquence ;

— I'exploitant arréte immédiatement tout rejet d'effluents dont le traitement de dépollution est défaillant ;

~ I'exploitant informe immédiatement le préfet et 'inspection des installations classées de tout accident
susceptible d'induire une pollution au niveau de prises d'eau potable.

Article 41.3.4. Dépassement du seuil de crise

Lors du dépassement du seuil de crise, constaté par arrété préfectoral, les mesures complémentaires suivantes sont
mises en ceuvre :

— le personnel est informé de |a situation de crise ;
— P'ensemble des dispositions des articles 4.1.3.3 est mise en ceuvre ;
-~ [I'ensemble des consommations d'eau et des rejets sont limités & leur strict minimum ;

— le préfet pourra, en fonction de la situation et de I'importance de la crise, en particulier si celle-ci met en jeu
I'approvisionnement en eaux potables des populations, interdire tout prélévement et tout rejet du site.

Article 41.3.5. Levée des mesures de restrictions

La levée des mesures spécifiques indiquées aux articles 41.31 & 41.34 est soit actée par la prise d'un arrété
préfectoral, soit rendu effective a'la date de fin de validité de 'arrété préfectoral actant le franchissement de seuil.
L'exploitant établie aprés chaque arrét de situation d'alerte et de crise, un bilan environnemental des effets des
mesures prises en application des articles 41.31a 41.3.4 du présent arrété.

Ce bilan comporte un volet quantitatif des réductions de prélévements d'eau et est adressé 3 l'inspection des
installations classé€es dans un délai de 15 jours.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.21. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 2 I‘article 4.31 ou non conforme aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit. '

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou é&tre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature -
(interne ou au milieu).

ARTICLE4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & é&tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux 2 l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.24. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systeme permet l'isolement des réseaux d‘assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou 3
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.31.  IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

> Eaux osmosées dont:
« eaux de régénération des adoucisseurs contenant des sels de calcium dissous, du chlorure de sodium;
« eaux de rincage des membranes concentrées en sels minéraux.

» Eaux résiduaires dont :
= eaux de ruissellement (eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées, eaux incendie,...) ;
*  purges et condensats.

» Eaux pluviales non polluées (eaux de toiture)

» Eaux sanitaires et domestiques.

L'eau utilisée pour les réacteurs SRP)4 et SRPJ5-6 est vaporisée.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne constitue un moyen de respecter les valeurs seuvils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.1. Bassin d’orage pour eaux pluviales polluées

Un réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées provenant de la zone de production et de
stockage est aménagé et raccordé a un bassin de confinement capable de recueillir le premier flot des eaux pluviales.
Son volume est d‘au moins 2 900 m®. '

Le volume de confinement est disponible en toute circonstance.

Ce bassin assure également la fonction de bassin de confinement des eaux d'extinction et de refroidissement
conformément a l'article 7.4.4 du présent arrété.

Le rejet ne peut étre effectué dans le milieu naturel qu'aprés contrdle de sa qualité et traitement approprié si besoin.
Il respecte les concentrations limites en DCO, DBO;, MES et hydrocarbures fixés a I'article 4.3.8.

ARTICLE 43.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaliations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les emplacements autres que les rétentions (par exemple stations de pompage, manifolds, prises d'échantillons ou
postes de répartition), ot un écoulement accidentel de liquides inflammables peut se produire, comportent un sol
étanche permettant de canaliser les fuites et les égouttures vers des rétentions spécifiques.

ARTICLE 4.34. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Les vérifications et entretien effectués, les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la
qualité des rejets auxquels il a été procédé, sont portés sur ce registre. |l est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
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Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée
iorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange et au curage du bassin de décantation (éléments surnageants et boues), et en
la vérification du bon fonctionnement de 'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité  la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 435 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié

A i N®1
par le présent arrété
Coordonnées PK 332 )
Coordonnées (Lambert 93) X :521317 - Y : 6933411

Zone procédé
- a) Eaux osmosées dont :

- eaux de régénération des adoucisseurs contenant des sels de calcium dissous, du
chlorure de sodium,

- eaux de ringage des membranes concentrées en sels minéraux,

- eaux de purges et condensats,
- b) Eaux pluviales de voiries susceptibles d'étre polluées,
Nature des effluents - ¢} Eaux incendie de la zone « procédé »

| Les eaux incendie de la zone « procédé » sont dirigées vers le bassin d'orage
Zone « bureaux »

- d) Eaux pluviales de voirie, de parking et de toiture sont dirigées en Seine aprés
traitement, )
- €) Eaux sanitaires et domestiques traitées,.
Les eaux incendie de la zone « bureaux » sont bloquées dans le réseau d'égout 3 l'aide
d'un obturateur manuel,

Débit instantané (m%/h) 35 m?lh )

Débit maximal journalier (m®fj) 720 mf seules les eaux de la zone « procédé » sont concernées
| Débit moyen mensuel (m?/]) 620 m?/j -
| Exutoire du rejet _Seine (Estuaire Seine moyen)

Les eaux de la zone « procédé » subissent une étape de décantation avant rejet
en Seine. En cas de trés fortes pluies, ies eaux transitent par le bassin d'orage
Traitement avant rejet avant I'étape de décantation afin de réguler le flux.

Les eaux pluviales de la zone «bureaux» transitent par un
débourbeur/déshuileur avant rejet en Seine,

Milieu naturel récepteur Seine

ARTICLE 4.36. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 :
+  réduire autant que possible / ne pas créer de perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a I'aval de celui-ci ;
* ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls permettent, en outre, une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.36.21 Ameénagement des points de prélévements

Sur le point de rejet d'effluents liquides, a I'aval du bassin de décantation, est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et-permettre des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de
I'inspection des installations classées.

436.2.2 Section de mesure ,

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuvils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d‘enregistrement et permettent la conservation des échantillons 3 une température de 4°C.
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ARTICLE 437 CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés sont exempts :
- de matiéres flottantes, _
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Article 4.3.71. Dispositions générales

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements, mesures

ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d'une

production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative. par jour), sauf disposition
contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs Ilmltes prescrites, sans toutefois

dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle.

Dans les autres cas, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de |a valeur limite prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues

des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers

le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.38. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE LA ZONE PROCEDE AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux de la zone procédé, notées a et b 3 l'article 4.3.5, dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs de débit ci-dessous définies.

Débit de référence au point de rejet n *1
(Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Instantané . 35 m3h
Maximal journalier _ 720 m3fj
Moyen mensuel _ 620 m3fj

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d’autres réglementations spécifiques, les
effluents respectent également les caractéristiques suivantes :
- Température maximale : 30 °C
- pH:comprisentre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg Pt/l. '

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux osmosées et résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Point de rejet n °1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Parameétres Concentration maximale (mg/l) Flux maximal journalier (kgfj)
- | E s |
| Dco 120 ' 87 |
DBOS. 20 14 :
Hydroc;arbures - 1,5 _ 11 :
Trichlorométhane (Chloroforme) - 01 B 0,07 B _‘
Zinc et ses composés (en F) 0,25 . 018 ‘
| _Nickel et ses composés (en Ni) 0,2 B 0,15 .
| HAP' 0,025 0,018 |

'(*) cette substance dangereuse est visée par des objectifs de suppression des émissions et doit en conséquence satisfaire en plus aux dispositions de Farticle 22-2-111 de Iarrété
du 2 février 1998 modifi¢
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Par ailleurs, afin d'éviter la modification de couleur du milieu recepteur il est procédé mensuellement a un contréle
de la couleur des rejets en sortie d’émissaire.

La mesure des concentrations des différents polluants sus-visés est effectuée au moins une fois par an par un
organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement selon les méthodes de référence précisées dans l'arrété
du 7 juiliet 2009, relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de références. Ces
mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de I'installation et
constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par-au moins deux prélévements instantanés
espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des
équipements d'épuration a respecter les valeurs limites est réalisée. Une mesure du débit est également réalisée.

En cas de réalisation d'un contrdle inopiné par un laboratoire agréé, celui-ci peut se substituer 3 ces mesures de

comparaison.

ARTICLE 439. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.310. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES
Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées transitent par un débourbeur déshuileur.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées dans le milieu récepteur

considéré, les valeurs limites en concentrations ci-dessous définies :

Paramétres Concentration moyenne journaliére (mg/l)
MES 100
Hydrocarbures 5
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TITRES5 - DECHETS

CHAPITRE 51 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE511.  LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :
= en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de |'utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;
= assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) lerecyclage;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination,
« organiser le transport des déchets et limiter en distance et en volume selon un principe de proximité,
« contribuer i la transition vers une économie circulaire,
« économiser les ressources épuisables et améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.

ARTICLE 51.2.  SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon 3
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et 4 leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue 2 l'article R. 5417 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du Code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du Code de I'environnement. Dans
I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés doivent é&tre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-128-1 &
R543-131 du code de I'environnement relatives a I‘élimination des piles et accumulateurs Usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543137 a R. 543152 du Code de
I'environnement ; ils sont remis 2 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations de traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-200 du Code de l'environnement. lls sont remis a des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les biodéchets produits font I'objet d'un tri & la source et d’une valorisation organique, conformément aux articles
R541-225 a R541-227 du code de I'environnement.

ARTICLE 51.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et
aménageées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne dépasse pas un an, et
celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

ARTICLE 514. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 51111 et L.
5411 du Code de l'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a I'administration concernant sa production de déchets
(nature, quantités, destination ou origine) conformément a I'article R. 541-44 du Code de I'environnement.
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ARTICLE 51.5." DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 51.6. TRANSPORT

Lexploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets (entrants et) sortants. Le .contenu
minimal des informations du registre est fix¢ en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de l'envirocnnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a 'article R.
541-45 du Code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 3 R. 541-
63 et R. 541-79 du Code de 'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets.
La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue & la disposition de Finspection des installations
classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant 'accomplissement des formalités du présent article est tenu & la disposition
de I'inspection des installations classées.

ARTICLE51.7  DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d‘un
lot normal d'expédition vers l'installation de traitement.

A tout moment, les quantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne dépassent, pour chaque type de
déchets, les valeurs maximales définies dans le tableau ci-dessous, sur a base desquelles le montant des garanties
financiéres fixé au chapitre 1.6 a été calculé.

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets non dangereux 758 tonnes
Déchets dangereux 857 tonnes

ARTICLE 51.8. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 a R 541-48 du code de l'environnement relatifs au contrdle des
circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient a jour un registre chronologique de la production et de
I'expédition des déchets dangereux établi conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour
chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :

* ladate de I'expédition du déchet ;

* lanature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 l'article R. 541-8 du code
de I'environnement);

* la quantité du déchet sortant; ‘

* le nom et I'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

* le nom et |'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

¢ le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

* lecas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets;

* le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines directives ; '

¢ la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a I'article L.541-1
du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans
et tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 51.9. DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.
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TITRE 6 -PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 61 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE611.  AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a |'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées sont applicables.

Les mesures du niveau de bruit et de I'émergence sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de I'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE61.2.  VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 5711 a R. 571-24 du Code de I'environnement, a2 I'exception des matériels destinés a étre utilisés a I'extérieur des
batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

ARTICLE 61.3. - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ..) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention-ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.  NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne dépassent pas en limite de propriété de [|'établissement, du fait de son
fonctionnement, les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des instailations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les'zones a émergence réglementée(*).

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
a émergence réglementée période allant de 7h a 22h période allant de 22h a 7h
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés
| eigi o P I o I
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal a
45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) [ 5 dB(A) 3 dB(A)

Les valeurs d’émergence admissibles ci-dessus s'appliquent au-deld d'une distance de 200 meétres des limites de
propriétés, précisée sur le plan définissant les zones &8 émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS -

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71 GENERALITES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

Les installations seront congues et réalisées de telle sorte que les personnes appelées 2 y travailler ou a y circuler
puissent évacuer les lieux rapidement en cas d’incendie, d’accident ou d‘incident.

ARTICLE 711.  LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d‘incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou d'atmosphéres nocives
ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour. La
nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées 2
I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses
dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 71.2,  ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu i la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 71.3.  PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 2 éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 714. CONTROLE DES ACCES

Une surveillance est assurée en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles & effectuer. Les personnes étrangéres a 'établissement ne doivent pas avoir l‘accés libre aux installations.

L'ensemble des installations est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie. En cas de remplacement, les
clétures neuves doivent étre d‘une hauteur d’au moins 2,5 métres.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.’

Le responsable de I'établissement prend toutes dvi_spositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 71.5.  CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. De plus, pour les véhicules
a risques (grande hauteur, engins de chantier & hauteur variable...), un plan de circulation est fourni au conducteur.

Les voies de circulation, les pistes et voies d‘accés sont nettement délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet (fits, emballages...) susceptible de géner la circulation. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 716.  ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 721.  SALLE DE CONTROLE - ORGANE DE MANCEUVRE

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels et des organes de manosuvre devant jouer un réle dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Vinstallation doivent assurer une protection suffisante
pour permettre, en cas d’accident, la mise en sécurité de différentes unités et prévenir I'extension d‘un sinistre.

Ces locaux doivent résister aux agressions auxquelles ils sont potentiellement exposés (effets thermique, toxique et
de surpression du site), afin que les fonctions de mise en sécurité qu'ils abritent soient assurées par les moyens
humains et techniques et restent opérationnelles en cas d‘accident.

Pour justifier du respect des paragraphes précédents, I'exploitant réalise une étude comprenant :

1°) La liste des installations pouvant étre mises en sécurité a partir de ces locaux, notamment la salle de contréle ;

2°) La liste des phénomeénes dangereux pouvant impacter ces locaux ainsi que la nature et l'intensité de leurs effets
sur ces locaux ; v

3°) Les préconisations éventuelles permettant de garantir la résistance de ces locaux aux effets potentiels identifiés.

Cette étude est transmise selon I'échéancier du Titre 11 a I'inspection des installations Classées et est réexaminée et,
si nécessaire, mise a jour sous la responsabilité de |'exploitant, a l'occasion de chaque révision ou complément
apporté aux études de dangers.

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour la maitrise d'un sinistre
éventuel, tel que vannes de gaz, coupure d‘alimentation BT, arréts coup de poing ... sont judicieusement répartis afin
que la commande reste accessible en cas de sinistre.

Un poste de commande situé dans les bureaux administratifs permet de répondre & la mise en sécurité en cas
d‘obligation d'évacuation de la salle de contrdle..

ARTICLE 72.2.  COMPORTEMENT AU FEU

Al'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d’issues de secours conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 72.3. CHAUDIERE
Article 7.2.31. Ventilation
La chaudiére est située a |'extérieur.

Article 7.2.3.2. Equipements de sécurité

La coupure de I'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un
pressostat. Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des sevils de danger est mis en place afin de prévenir I'apparition d'une atmosphére explosive. Ce dispositif doit
couper l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, a l'exception de [l'alimentation des
matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse
tension et de ['éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. '

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés
par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de |'article 731 du présent arrété. Des étalonnages
sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 30 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE), conduit a la mise en sécurité de tout
ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive ou de conduire a une explosion.

La chaudiére est équipée :

- d’un organe de coupure rapide, localisé au plus prés de la chaudiére, '

- d’un dispositif de contréle de la flamme ou un contréle de température. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des appareils et |'arrét de I'alimentation en combustible.
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Article 7.2.3.3. Entretien et maintenance

L'exploitant tient a jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements
suivants:

* nom et adresse de l'installation, du propriétaire de I'installation et, le cas échéant, de I'entreprise chargée de
I'entretien ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

+ résultats de la surveillance des rejets atmosphériques, & conserver sur une période d'au moins six ans ;

« grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse & conserver sur une
période d'au moins six ans ;- consommation annuelle de combustible & conserver sur une période d'au moins
six ans ;

+ indications de toutes les modifications apportées & I'installation, ainsi qu'aux installations connexes, ayant

. uneincidence en matiére de sécurité ou d'impact sur I'environnement ; -

» le relevé des heures d'exploitation par an, sur une période d'au moins six ans.

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise 3 disposition des
consommables et équipements d'usure propres a limiter les anomalies et le cas échéant leur durée.

ARTICLE 724. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article 7.2.41. Accessibilité

Uinstallation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services
d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise
en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies 'de circulation externes 3 I'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I'installation.

Article 7.2.4.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les installations sont en tout point accessibles de la voie publique par une voie engin répondant aux conditions
suivantes :

« largeur de la chaussée : 6 métres,

« hauteur disponible : 3,5 métres,

* pente inférieure 315 %,

= rayon de braquage intérieur : 11 métres,

+ force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo newtons (dont 40 kilo newtons sur I‘essieu avant et

90 kilo newtons sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 métres).

Les Services d'Incendie et de Secours et le personnel d'intervention de I‘établissement dlsposent de l'espace
nécessaire pour |'utilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours, nécessaires 3 la maitrise des
sinistres.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 731, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les zones ob des atmospheéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au strict
minimum.

Les appareils et systtmes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements oU des atmospheéres
explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories prévues par la directive
2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la base d’une évaluation des risques
correspondante.

Les masses métalliques contenant etfou vehlculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté. a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.
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ARTICLE 73.2.  INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques et d'éclairage sont congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation
et aux normes en vigueur.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables. La mise 4
la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques d'origine.

Les appareils d‘éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs. lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées
pour éviter leur échauffement.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE733. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d’atmosphere explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de [a ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d‘air extérieur, et 3 une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum a 1 métre au-dessus du faltage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue
de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple
I'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 734. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Article 7.3.41. Conception

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L. 511-1 du code de
I'environnement est réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection est assurée. L'analyse est
basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2, ou a un guide technique
reconnu par le ministre chargé des installations classées. Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux
installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a 'occasion de modifications substantielles au sens de Iarticle R181-
46 du code de l'environnement et a chaque révision de l'étude de dangers ou pour toute modification des
installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

Article 7.3.4.2. Etude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, ie lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de feur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la
réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou
a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés |'élaboration de I'analyse du risque
foudre, a I'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le
début de I'expleitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de
I'étude technique.

Article 7.3.4.3. Entretien et vérification

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un
organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait |'objet d'une
vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément
a la norme NF EN 62305-3.
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Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle
des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.
Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du risque foudre,
I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 735. UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la disponibilité des utilités
qui concourent a la mise en sécurité des installations et a leur arrét d’urgence.

Les organes participant a la mise en sécurité de l'installation restent ou se mettent automatiquement en position de
sécurité en cas de perte d’énergie motrice.

L'alimentation électrique de I'établissement est secourue automatiquement par des équipements autonomes de
puissance suffisante pour permettre une mise en sécurité des installations.

Une attention particuliére sera apportée afin d'éviter les micro coupures d’alimentation du systéme de contréle de la
sécurité, notamment lors des phases de basculement d’alimentation (secteur [ groupes de secours).

ARTICLE 7.36.  SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés 2 larticle L. 511-1 du Code de 'environnement
sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 741.  ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'ensemble des installations est congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour l'environnement
vers les égouts ou le milieu naturel.

Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de ’étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement
aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions sont notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 74.11.  Consignes en cas d'arrét d’installation

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement la liste détaillée des contréles
a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon 3
garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes prennent en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 74.1.2. ~ Consignes en cas de pollution

L'exploitant établit une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 74.2.  ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére
trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a |'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits sont indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 74.3.  ATELIERS

Le sol des ateliers est étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les produits répandus accidentellement et
tout écoulement (eaux de lavage,...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.
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ARTICLE 744. RETENTIONS

I. Tout stockage fixe ou mobile contenant un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs sunvantes

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

« 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts,

+ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale i la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 2 800 I.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a.-1'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrblée a tout -moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n‘est autorisé sous le
niveau du sol environnant que dans des réservoirs a double-paroi ou installés en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
l11. Pour les stockages a I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon les
mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre
réalisé par des dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou gréce a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours a des systemes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et
d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique d‘obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d‘étre pollues y sont portées. Tout moyen est mis en place
pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d‘un lessivage par les
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 74.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 3 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au moins a
la poussée d'Archimeéde.

ARTICLE 746. RETENTIONS DES BACS DE STOCKAGE DE FEEDSTOCK

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, les eaux

recueillies dans les rétentions des bacs de feedstock RD21, RD22, RD23 et RD2 sont régulierement collectées et :

*+ soit étre traitées en interne avant rejet au milieu naturel. Les eaux rejetées devront alors respecter les valeurs de rejet
définies a I'article 4.3.8.

+ soit étre éliminées comme un déchet dans des installations régulierement autorisées, dans des conditions nécessaires
pour assurer la protection de I'environnement.

ARTICLE74.7.  STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des mélanges
dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les atellers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.
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ARTICLE 74.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & I'intérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des f0ts, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont €quipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement 2 du personnel averti des risques en
cause et formé aux mesures de prévention a mettre en ceuvre et aux méthodes d’intervention 2 utiliser en cas de
sinistre.

Une consigne écrite est établie par I'exploitant, elle aborde les vérifications 3 effectuer avant de lancer l'opération et
notamment: i )
* la nature et les quantités des produits & charger ou & décharger,
* la disponibilité des capacités correspondantes,
* la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice,
celle de son contenu.

ARTICLE 74.9. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux sont étanches et résistent aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Les tuyauteries sont exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle et installées & I'abri des
chocs et contraintes mécaniques diverses. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le
réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres 2 I'intérieur de I'établissement sont aériennes.
Leur cheminement est consigné sur un plan tenu 2 jour et elles sont repérées in situ conformément aux régles en
vigueur.

Les tuyauteries sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

ARTICLE 7410. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
DACCIDENT

L'¢limination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit prioritairement la filigére
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE751.  SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désighe une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de I'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions @ mettre en ceuvre en cas d’incident.

ARTICLE75.2. TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées au chapitre 71, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un’ « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de
chaleur) et éventuellement-d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en
respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition
des mesures appropriées (nature, risques présentés, conditions de leur intégration au sein des installations en
exploitation, dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter).

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

Le « permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu’il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont signés
par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.
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Aprés la fin des travaux et avant la reprise de V'activité, une vérification des installations est effectuée par 'exploitant
ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.,

Le permis rappefle notamment:

* les motivations ayant conduit a sa délivrance,

* ladurée de validité,

» la nature des dangers,

* le type de matériel pouvant &tre utilisé,

= les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

» les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinés a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux et avant |a reprise de I‘activité, une réception est réalisée par l'exploitant ou son représentant et
le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel
de chantier : |la disposition des installations-en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement n’interviennent pour tout travaux ou
intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles
réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :
* en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité
des installations, )
*  &lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

ARTICLE 75.3.  VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

Les installations pouvant étre a I'origine d’incident ou d‘accident (notamment enceintes sous pression, tuyauteries...)
ainsi que les moyens de surveillance, de prévention, de protection (organes de sectionnement, détecteurs de gaz
inflammable...) et d’intervention (matériel de secours, extincteurs...) font l'objet de vérifications et d‘entretiens aussi
nombreux et approfondis que nécessaire au regard des risques encourus afin de garantir leur efficacité et leur
fiabilité.

Les pipe-lines transportant les liquides inflammables seront inspectés dans ce cadre en enlevant le calorifugeage ou
par tout moyen de vérification d'une efficacité équivalente.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE754. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 2 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* les contrbles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

* l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

* linterdiction de tout brilage a l‘air libre ;

» l'obligation du "permis d‘intervention" pour les parties concernées de I'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses;

» les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au chapitre 74 ;

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc. ;

» l'obligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.
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Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche
normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété
et que le procédé est maintenu dans les limites de sOreté définies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

La présence dans les ateliers de modes opératoires non validés par la hiérarchie est interdite.
L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. Il veille 3 son bon fonctionnement.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du retour
d'expérience.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées une note synthétique présentant les
résultats des revues de direction réalisées conformément 4 l‘arrété du 26 mai 2014.

Le nettoyage des équipements est formalisé. Certains produits utilisés pour le nettoyage des équipements sont dilués
avant utilisation et manipulés selon une procédure spécifique de nettoyage par des opérateurs formés.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelies unités, tout fonctionnement en
marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font I'objet d'une analyse de
risque préalable et sont assurés en présence d‘un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
installations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 755. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un- permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE756. FORMATION DU PERSONNEL

Ovutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
+ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ocsuvre,
* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
« des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
* un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et 3
I'intervention sur celles-ci,
* une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Le personnel susceptible d’intervenir en cas de sinistre doit étre formé et entrainé a I'utilisation des moyens de
secours. La formation et les entrainements font Fobjet d‘un enregistrement (date, théme, personnel concerné,
observations...) tenu a la disposition de I'iInspection des Installations Classées.

CHAPITRE 7.6 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE
L'ETABLISSEMENT SOUS LE REGIME DE L'AUTORISATION AVEC SERVITUDES

ARTICLE 761.  LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans 'étude de dangers. Il identifie & ce
titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une
dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire,
situation accidentelle ...) susceptible d’engendrer des conséquences graves pour ’homme et I'environnement.

Cette liste est intégrée dans le Systeéme de Gestion de la Sécurité (SGS). Elle est tenue 4 la disposition de I'inspection
des installations classées et fait I'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en
état de fonctionnement selon des procédures écrites. Des programmes de maintenance et de tests sont ainsi définis.
Les périodicités qui y figurent sont explicitées en fonction du niveau de confiance retenu et rappelé dans ces
programmes. Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées. Les procédures
associées a ces opérations font partie intégrante du SGS de I'établissement.
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LVexploitant définit dans le cadre de son SGS toutes les dispositions encadrant le respect de 'article 4 de l'arrété
ministériel du 29 septembre 2005 susvisé, a savoir celles permettant de :

»  vérifier 'adéquation de la cinétique de mise en ceuvre par rapport aux événements a maftriser,

¢ vérifier son efficacité,

e assurer son indépendance vis-3-vis du scénario accidentel,

* |atester,

* |a maintenir.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d’une mesure de maitrise des risques, I'installation est arrétée et
mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efficacité et la
disponibilité. De plus, toute intervention sur des matériels constituant toute ou partie d’une mesure dite « MMR » est
‘suivie d’essais fonctionnels systématiques.

L'eprontant intégre dans le bilan annuel SGS une analyse globale de la mise en ceuvre des mesures de mafitrise des
risques identifiées dans I'étude de dangers.

ARTICLE 76.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sOreté de
fonctionnement des installations. |l met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les
plages de fonctionnement sGr. Linstallation est équipée de dispositifs d‘alarme - lorsque les paramétres sont
susceptlbles de sortir des plages de fonctionnement sir qui entrainent des mesures automatiques ou manuelles
appropriées a la correction des dérives.

Les dispositifs- utilisés .a cet effet sont indépendants des systdmes de conduite. Toute disposition contraire est
justifiée et fait I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

ARTICLE 76.3. DISPOSITIF'DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de facon & ce que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les parameétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et
équipés d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.

ARTICLE 764. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par l'exploitant
dans le cadre d'un processus d’amélioration continue selon-les principales étapes mentionnées a |'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances :
*  sont signalées et enregistrées ;
« sont hiérarchisées et analysées;
« donnent liev dans les meilleurs délais a la définition et a la.mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient a la disposition de lIinspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes
étapes sont consignées.

Chaque année, I'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la période
écoulée. Sont transmis a I'inspection des installations classées avant le 1 du mois d‘avril de chaque année :
* les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues ;
* ladescription des retours d’expérience tirés d‘événements rares ou pédagogiques dont la connaissance ou le
rappel est utile pour I'exercice d‘activités comparables.

ARTICLE 76.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans |'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif, I'exploitant
met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d‘alarme en salle de contréle. |l tient a
disposition de l'inspection des installations classées un plan de localisation de ces détecteurs sur le site
d'exploitation.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent a minima, en cas de dépassement des seuils prédéterminés, des dispositifs
d‘alarmes sonore et visuelle destinés au.personnel assurant la surveillance de l'installation.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
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La remise en service d'une installation arrétée a la svite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme.

Détecteurs incendie :

Dans les batiments suivants : local Fisher, Magasin, Warehouse, Laboratoire, salle de contréle, salle BT & HT (ex local
moteurs), salles électriques de commande de chaque unité (MCC), un systéme de détection automatique incendie
conforme aux référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans I'exploitation des stockages et réacteurs,
respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

ARTICLE 766.  INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés
dans I'é¢tude de dangers. Il transmet copie de cette information au Préfet et 3 I'inspection des installations classées.

Il procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises 2 jours relatives 2 la définition
des périmétres ou a la nature des risques.

ARTICLE 7677 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 2 la lutte contre les risques identifiés sur le
site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout
moment en cas d'appel.

Article 76.71.  Systéme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a |'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques dispon‘ibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerte.

It déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai
les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes ou moyens équivaients permettant de donner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent
métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés exclusivement 2 la
gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au PO.l.

L'établissement est équipé d’'une manche a air judicieusement implantée, visible de jour comme de nuit.

Article 76.7.2. Plan d’opération interne

L'exploitant établit un Plan d'Opération Interne (PO.1.) sur la base des risqués et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du PO.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier
d'intervention (P.P.) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre
le déclenchement sans retard du PO.I. En cas d‘accident, I'exploitant assure 2 V'intérieur des installations la direction -
des secours jusqu’au déclenchement éventuel du Plan Particulier d’Intervention par le préfet. Il prend en outre 2
I'extérieur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations et de 'environnement prévues
au POI et au PPl en application de larticle 1°" du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de l‘article R 512-29 du
code de I'environnement.

Le PO.I. définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens
afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires & mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de
protéger le personnel, les populations et I'environnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénomenes de dangers enwsages dans |'étude de
dangers. Un exemplaire du PO.I. doit &tre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour vy installer le
poste de commandement.
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L'exploitant élabore et met en ceuvre une procédure écrite, et met en place les moyens humains et matériels pour
garantlr la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.I. ; cela inclut notamment :
I organlsatlon de tests péricdiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
* des exercices réguliers pour tester e P.O.l. ; ces exercices doivent avoir lieu au moins une fois tous les ans, et
aprés chaque changement important des installations ou de l'organisation,
* |aformation du personnel intervenant,
* |'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,
» la prise en compte des résultats de I'actualisation de |'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),
+ la revue périodique et systématique de la validité du contenu du PO.l., qui peut étre coordonnée avec les
actions citées ci-dessus,
* la mise a jour systématique du PO.l. en fonction de I'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu
accompagneé si nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

Le PO.l. est remis a jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en
service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants. Chaque remise 2 jour du POI est transmise
au préfet et au service départemental d’incendie et de secours.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées par |'exploitant dans le projet de PO.I.

Les plans d’urgence de CABOT CARBONE et d’EXXON sont coordonnés. A ce titre, en particulier :

+  EXXON doit é&tre inclus dans le POI élaboré par I'exploitant,

« undispositif d’alerte ou de communication doit étre mis en place pour permettre de déclencher rapidement
l'alerte chez EXXON en cas d‘activation du POl chez CABOT CARBONE,

< une information doit étre adressée par I'exploitant 8 EXXON en cas de modification de son POI,

« l'organisation de la direction des secours, avant le déclenchement d‘un éventuel PPI, doit étre précisée,

+ une rencontre réguliére des chefs d'établissement de ces deux entreprises, ou de leurs représentants chargés
des plaris d‘urgence, doit étre mise en ceuvre,

* un exercice commun du PO! doit étre organisé régulierement (la durée séparant 2 exercices consécutifs ne
doit pas étre supérieure a 3 ans).

Le POI prévoit l'alerte des autorités compétentes pour mettre en sécurité la route départementale RD173 vis-a-vis du
risque identifié par le scénario de feu de la plus grosse cuvette de rétention des liquides inflammables.

La consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelle est intégrée au POI.

ARTICLE76.8. PROTECTION DES POPULATIONS

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher. Ces sirénes
sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan particulier d'intervention.
Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'installation industrielle, par I'exploitant a partir d'un
endroit bien protégé de |'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer 2 fonctionner méme en cas de coupure
de l'alimentation électrique principale. Cette garantie est attestée par le fournisseur et le constructeur.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques définies par le
décret n° 2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code d'alerte national et par I'arrété du 23 mars 2007 relatif aux
caractéristiques techniques du signal national d'alerte.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien et de
fonctionnement.

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SIRACED-PC) et l'inspection des
installations classées, I'exploitant procéde a des essais en "vraie grandeur" en vue de tester le bon fonctionnement et
la portée du réseau d'alerte.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 771.  DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I'étude de dangers.
Lexploitant transmet, a la demande du Service Départemental d’'Incendie et de Secours, tous les documents
nécessaires a I'établissement du plan d‘établissements répertoriés.
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ARTICLE 772.  ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant fixe les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées sont inscrites sur un registre tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE773.  PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 2
disposition de toute personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de |'établissement et & des endroits stratégiques permettant I'accés a Fun d'eux
lorsque l'autre (les autres) est (sont) sous le panache toxique.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE774. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

« d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

« de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une descrlptlon des
dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 711;

* d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un
diameétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de Iinstallation se
trouve a moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 m?/h pendant une
durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont normalisées pour permettre au
service d'incendie et de secours de s’alimenter sur ces apparells Les appareils sont distants entre eux de 150
meétres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d‘incendie et de secours).
A défaut, une réserve d‘eau d‘au moins 120 m? destinée 3 l'extinction est accessible en toutes circonstances
et & une distance de I'installation ayant recueilli I'avis des services départementaux d’incendie et de secours.
Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigUeur pour permettre au
service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. Le réseau d’eau
incendie doit pouvoir assurer en toutes circonstances un débit d'eau correspondant au plus grand débit
évalué pour répondre a I'attaque ou au confinement de feu (protection des installations exposées comprise)
parmi I'ensemble des scénarios de dangers identifiés lors des études de danger propres au site. L'exploitant
est en mesure de justifier au préfet la disponibiiité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement
de I'éventuel bassin de stockage ;

» d'extincteurs répartis a I'intérieur de l'installation lorsqu‘elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockées.

Le réseau d'eau incendie est maillé et sectionnabile. Il est équipé de vannes de barrage en nombre suffisant pour que
toute section affectée par une rupture, lors d‘un sinistre par exemple, puisse étre isolée. Le réseau d’eau incendie est
alimenté par des pompes utilisant des modes d‘alimentation énergétiques distincts.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Iinstallation et notamment en période de gel.

Dans les unités de production, une ronde est instaurée avec enreglstrement des passages sur un registre ou les
observations sont reportées. Un réseau de communication interne 2 l'usine permet d'avertir rapidement le poste de
garde ou la salle de contrdle.

ARTICLE 775. CONFINEMENT ET PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés 3 un bassin de confinement étanche
aux produits collectés et d'une capacité minimum de 3914 m?® avant rejet vers le milieu naturel. Ce bassin assure
également la fonction de bassin d’orage pour les eaux pluviales polluées conformément 2 I'article 4.3.21 du présent
arrété.

Les orifices d"écoulement du bassin de confinement sont en position fermée par défaut.
La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

En cas de contamination, les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées.
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TITRE 8 -CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Des dispositions particulieres applicables a certaines installations de I'établissement sont prescrites
dans I'annexe INFORMATIONS SENSIBLES NON COMMUNICABLES AU PUBLIC
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TITRE9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 91 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLES11.  PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Iexploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise |a nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte
des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I'inspection des installations
classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 91.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent,
par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d’auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations
classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations classées
en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du Code de l'environnement. Conformément 2 ces
articles, I'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser des prélévements d'effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont 2
la charge de l'exploitant. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées
peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.21.  AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.11.  Auto surveillance des rejets atmosphériques

Les mesures périodiques des émissions de polluants s’effectuent selon les dispositions fixées par 'arrété du 11 mars
2010 susvisé.

Les méthodes de prélévement et analyse pour la mesure dans l'eau et dans lair sont fixées par I'arrété du 7 juillet
2009 susvisé.

Les modalités d'échantillonnage sont définies de fagon & garantir la représentativité des échantillons prélevés. Les
modalités de prélévements et de réalisation des essais sont définies de fagon & assurer la justesse et la tragabilité des
résultats.

Dans le cas des installations de combustion qui utilisent plusieurs combustibles, la surveillance périodique des
émissions réalisée au titre du présent article est effectuée lors de la combustion du combustible ou du mélange de
combustibles susceptible d'entrafner le plus haut niveau d'émissions et pendant une période représentative des
conditions d'exploitation normales.
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Les mesures des gaz résiduaires  portent sur les rejets suivants :

Référence de I'émissaire
Parametres CDH SRP}4 SRPJ5-6 Torche
Les mesures périodiques des émissions de polluants
s'effectuent selon les dispositions fixées par l'arrété du 11
(o , . mars 2010 susvisé.
Debits des fumées anavele semestrielle Les méthodes de prélévement et analyse pour la mesure
dans I'eau et dans l'air sont fixées par I'arrété du 7 juillet
‘2009 susvisé.
oxygeéne annuelie semestrielle continu /
température annuelle semestrielle continu /
pression annuelle semestrielle continu /
vapeurs d'eau* annuelle semestrielie continu /
SO, annuelle semestrielle continu Estimation journaliére*
. CO annuelle(***+) annuelle . annuelle /
Evaluation
Poussiéres permanente* | semestrielle semestrielle /
*
NOx annuelle semestrielle semestrielle /
COVNM annuelle / / /
HAP annuelle / / /
cadmium (Cd), mercure (Hg),
thallium - (Tl). et leurs annuelle / / /
COMpPOSEs
arsenic (As), sélénium (Se),
tellure (Te) et leurs composés annuelle / / /
Plomb et ses composés annuelle ! / /
antomoine (Sb), chrome (Cr),
cobalt (Co), cuivre (Cu), étain
(Sn), manganése (Mn), nickel annuelle / / /
(Ni), vanadium (V), zinc (Zn)
et leurs composés

* I'exploitant réalise une estimation Journallere des rejets basée sur la connaissance de la teneur en soufre des combustibles et des paramétres de
fonctionnement de I'installation,

**| a teneur en vapeur d'eau des gaz résiduaires lorsque les gaz résiduaires échantilionnés sont séchés avant analyse des émissions n'est pas exigée.

*** Une évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets est réalisée

*kxk 3 compter du 1% janvier 2025

Les appareils de mesure-en continu sont exploités selon les normes NF EN [SO 14956 (version de décembre 2002 ou
versions ultérieures), NF EN 14181 (version d'octobre 2014 ou versions ultérieures) et FD X 43-132 (version 2017 ou
ultérieure), réputées garantir le respect des exigences réglementaires définies dans le présent arrété. lls appliquent en
particulier les procédures d'assurance qualité (QAL1, QAL 2 et QAL3) et une vérification annuelle (AST). Les appareils
de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au mesurage dans les étendues et
incertitudes fixées. lls sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2 et I'absence de dérive est contrélée par les
procédures QAL 3 et AST. Pour les appareils déja installés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore été
faite ou pour lesquels la mesure de composants n'a pas encore été évaluée, |'incertitude sur les valeurs mesurées peut
étre considérée transitoirement comme satisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent & des résultats
satisfaisants.

Les valeurs des intervalles de confiance & 95 % d'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les pourcentages suivants
des valeurs limites d'émission :

. CO:10%
. S0,:20%
- NOy:20%

» Poussiéres:30%

Dans les cas des mesures périodiques, les valeurs limites d'émission fixées. & Iarticle 3.2.4 du 'présent arrété sont
considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des autres procédures, définis et
déterminés conformément a I'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs limites d'émission.

Pour la chaudiére CHD I'exploitant réalise :
- une estimation journaliére des rejets de SO, basée sur la connaissance de la teneur en soufre des
combustibles et des paramétres de fonctionnement de l'installation. Les condltlons d'application du présent
alinéa sont précisées dans le programme de surveillance défini a article 917,
- une évaluation en permanence des poussiéres rejetées.

Pour les émissions gazeuses de la torchére, I'exploitant réalise une estimation journaliére des rejets de SO basée sur
la connaissance de la teneur en soufre des combustibles et des paramétres de fonctionnement de I'installation.
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Article 9.2.1.2. Mesures par un organisme extérieur

Les mesures doivent étre effectuées :

- parun organisme agréé par le ministre charge des installations classées choisi en accord avec I'inspection des
installations classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou
par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA),

- selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation.

Les mesures sont réalisées a minima une fois par an selon les dispositions suivantes :

Paramétres Emissaire CDH

SO,
NOX
CO (a partir du 1* janvier 2025) Annuelle
COVNM
HAP
cadmium (Cd), mercure (Hg), thallium (T1) et leurs composés Annvelle
arsenic (As), sélénium (Se), tellure (Te) et leurs composés Annuelle
Plomb et ses composés Annuelle
antomoine (Sb), chrome (Cr), cobalt (Co, cuivre (Cu), étain (Sn), manganése (Mn), nickel (Ni), vanadium (V), zinc (Zn) et leurs
composés

Annuelle

Paramétres Emissaire SRPJ4 Emissaire SRP)5-6

Poussiéres
SO,

NOX

CO - Annvelle Annuelle
COVNM
HAP
métaux

Ce contrdle périodique réglementaire des émissions peut &tre fait en méme temps que le test annuel de surveillance
des appareils de mesure en continu.

Dans le cas oU les paramétres ne sont pas mesurés en continu (soumis a un contrdle périodique), les mesures réalisées
par un organisme extérieur au titre du présent articie peuvent se substituer aux mesures- périodiques réaiisées
conformément a I'article 9.21111.

ARTICLE 9.21. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eaux industrielles, comme définies au chapitre 4.1, sont munies d'un dispositif de
mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m3j,
hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX DE PROCEDES
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation.

Article 9.2.2.1.  Fréquences et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Auto surveillance assurée par I'exploitant
Parameétres
Type de suivi Périodicité de la mesure
Débit En continu
MES 2 par semaine
DCO 2 par semaine
DBOS5S Trimestrielle
HCT Trimestrielle
24 h
Trichlorométhane (Chloroforme) Annuelle
Nickel et ses composés (en Ni) Annuelle
Zinc et ses composés (en Zn) Trimestrielle
HAP Annuelle
Couleur Mensuelle
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Article 9.2.2.2. Mesures comparatives
Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale suivante :

Parameétres Fréquence
Débit
MES
DCO
DBQO5
HCT

Annvelle

Trichlorométhane (Chloroforme)
Nickel et ses composés (en Ni)
Zinc et ses composés (en Zn)
HAP
Couleur

ARTICLE9.23. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets qui consiste en une analyse au moins annuelle
par un organisme extérieur pour le rejet d’eaux pluviales non polluées.

ARTICLE9.24. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre établi conformément aux dispositions de I'article R.541-
43 du code de l'environnement. Ce registre prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les
filiéres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en.vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié .

ARTICLE9.26. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LENVIRONNEMENT

L'exploitant assure une surveillance de la qualité de l'air ou des retombées de polluants au voisinage de Iinstallation,
Les paramétres analysés sont & minima le SO, les NO,, les poussieres, le CO, les HAP, les COVNM et les métaux (Cd,
Hg, Tl, As, Se, Te, Pb, Sb, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn et leurs composés).

Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont installés et exploités
sont fixés sous le contréle de lI'inspection des installations classées.

Les émissions diffuses sont prises en compte.

Si I'exploitant participe a un réseau de mesure de la qualité de I'air qui comporte la mesure des polivants concernés,
il peut étre dispensé de cette obligation si le réseau existant permet de surveiller correctement les effets de ses rejets
dans l'environnement.

La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de |'établissement ou dans son
environnement proche.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE9.31. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2 notamment celles de son programme
d‘auto surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ‘ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R. 512-69 du Code de I'environnement, l'exploitant établit avant la fin de
chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au 9.2 du mois
précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 91.2, des modifications éventuelles du
programme d‘auto surveillance et des actions correctives mises en oeuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance,...} ainsi que de leur efficacité.
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Dans le cas de |'autosurveillance des rejets atmosphériques les critéres d‘appréciation des résultats de mesures
(valeurs moyennes horaires validées, valeurs moyennes journaliéres validées, valeurs moyennes mensuelles validées,
pourcentage des valeurs moyennes horaires validées au cours de l'année, nombre de jours oU les valeurs moyennes
journalieres ont été écartées ...) font partie intégrante du rapport de synthése. Les moyennes de ces critéres sur les 12
derniers mois glissants sont aussi joints a cet état.

Dans les cas des mesures périodiques, les valeurs limites d'émission fixées sont considérées comme respectées si les
résultats de chacune des séries de mesures ou des autres procédures, définis et déterminés conformément a |'arrété
d'avtorisation, ne dépassent pas les valeurs limites d'émission.

Dans le cas de l'autosurveillance des rejets d’eaux de la zone « procédé », les résultats des mesures du mois M doivent
étre saisis et transmis auv plus tard avant la fin du mois M+1 a Finspection des installations classées sur le site de
télédéclaration du ministére en charge de I'environnement prévu & cet effet (gestion informatisée des données
d'autosurveillance fréquente - GIDAF) suivant les modalités définies en accord avec I'inspection des installations
classées.

L'exploitant transmet au minimum a l'inspection des installations classées :

Résultats Fréquence de transmission

Mensuelle et dans le mois qui suit leur réception pour les mesures réalisées par un organisme extérieur
La transmission se fait dans les meilleurs délais lorsque les mesures en continu prévues sur les rejets
atmosphériques montrent qu'une valeur limite de rejet a I'atmosphére est dépassée, au-dela des limites
fixées par les articles 3.2.4 et 3.2.5.

Rejets atmosphériques

: Mensuelle
Rejets d'eaux de la zone « procédé » par le biais du réseau Internet, appelé GIDAF
(Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance Fréguentes)
Déchets produits Les justificatifs évoqués a l'article 9.2.5 sont tenus a la disposition de inspection et conservés cing ans.
Mesures de niveaux sonores Dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
CHAPITRE 9.4 SYSTEME D’'ECHANGES DE QUOTAS

La présente installation est soumise au systéme d‘échange de quotas de gaz 3 effet de serre car elle exerce les
activités suivantes, listées au tableau de l'article R229-5 du code de I'environnement :

Gaz a effet de serre

Activité Seuil A
concerné
Pi i i i isation | ., - . .
resluction cie oir s c.arbone,y compris 2 carbqn unités de combustion dont la puissance calorifique
de substances organiques telles que les huiles, les CO;

goudrons, les résidus de craquage et de distillation totale de combustion est supérieure 20 MW

Cette autorisation d‘exploiter vaut autorisation d'émettre des gaz a effet de serre prévus a I'article L.229-6 du code
de I'environnement au titre de la Directive 2003/87/CE.

L'exploitant informe le préfet de tout changement prévu en ce qui concerne la nature, le fonctionnement de
I'installation, ou toute extension ou réduction importante de sa capacité, susceptibles de nécessiter une
actualisation de l'autorisation d’émettre des gaz a effet de serre ainsi que de la date prévisible 2 laquelle auront lieu
les changements.

La délivrance de quotas gratuits est soumise aux dispositions des articles R229-9 et suivants du code de
I'environnement.

Conformément a larticle R.229-16-1 du code de I'environnement, 'exploitant informe au plus tard le 31 décembre de
chaque année le préfet de tout changement prévu ou effectif relatif 3 ses installations visées dans le SEQF :
> |'extension ou la réduction significative de capacité ;
» la modification du niveau d‘activité, notamment la cessation totale ou partielle ou la reprise aprés
cessation partielle.

L'exploitant surveille ses émissions de gaz a effet de serre sur la base d’un plan de surveillance conforme au réglement
n° 601/2012 du 21 juin 2012 relatif a la surveillance et a la déclaration des émissions de gaz 3 effet de serre au titre de
la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil.

Le Préfet peut demander a I'exploitant de modifier sa méthode de surveillance si les méthodes de surveillance ne
sont plus conformes au réglement 601/2012 relatif a la surveillance et & la déclaration des émissions de gaz & effet de
serre.
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Iexploitant vérifie régulierement que le plan de surveillance est adapté a la nature et au fonctionnement de
Iinstallation et étudie la nécessité d’'une amélioration de la méthode de surveillance. Il modifie le plan de surveillance
dans les cas mentionnés a I'article 14 du réglement 601/2012 relatif a la surveillance et a la déclaration des émissions
de gaz a effet de serre, s'il est possible d'améliorer la méthode de surveillance employée. L'exploitant notifie au
préfet toute modification de son plan de surveillance. Les modifications importantes, notamment celles listées 3
I'article 15 du réglement 601/2012, sont transmises pour approbation au Préfet dans les meilleurs délais. Les autres
sont portées a la connaissance du Préfet avant le 31 décembre de 'année. .

Conformément a l'article R229-20 du code I'environnement, I'exploitant adresse au plus tard le 28 février de chaque
année, la déclaration des émissions de gaz a effet de serre de I'année précédente, vérifiée par un organisme accrédité
a cet effet. La déclaration des émissions est vérifiée conformément au réglement 600/2012 concernant la vérification
des déclarations d‘émissions de gaz 2 effet de serre et des déclarations relatives aux tonnes-kilométres et
I'accréditation des vérificateurs. Le rapport du vérificateur est joint & la déclaration. Lorsque le rapport de
vérification établi par l'organisme vérificateur de la déclaration d’émissions fait état de remarques, l'exploitant
transmet un rapport d’amélioration au préfet avant te-30 juin.

Conformément 2 larticle R.229-21 du code de I'environnement, I'exploitant restitue au plus tard le 30 avril de chaque
année un nombre de quotas correspondant aux émissions vérifiées totales de son installation au cours-de l'ahnée
précédente.
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TITRE 10 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE SERRE
ET POLLUTIONS LUMINEUSES
ARTICLE1011. GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iexploitation et I'entretien des installations
de maniére a assurer la meilleure éfficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies
contribuant aux économies d’énergie et a la réduction des émissions des gaz 4 effet de serre.

ARTICLE101.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant. tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de
I'efficacité énergétique de ses installations (rendements, rejets spécifiques de CO,)..A ce titre, une analyse des
consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz naturel, fuel domestique,.. est réalisée. La
consommation est ensuite rapportée & une unité représentative de l'activité de I'établissement, et fait I'objet d’un
bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des potentialités d’optimisation.

Pour la chaudiére CHD mentionnée & l'article R.224-21 du code de I'environnement l'exploitant fait réaliser un
contrble de I'efficacité énergétique, conformément aux articles R. 224-20 3 R. 224-41 du code de |'environnement
ainsi qu'aux dispositions de I'arrété du 2 octobre 2009 susvisé.

ARTICLE 101.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et lentretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, I'impact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur celle des écosystémes.

A cet effet, |'utilisation' nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf 2 justifier d’obligations motivées par la
sécurité publique ou du personnel (déplacements), ou par la lutte contre la malveillance (éclairage des zones
screenées par cameéra).

Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, elle doit étre adaptée aux nécessités réelles.
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TITRE 11 - ECHEANCES

Articles

Documents a transmettre

Périodicités / échéances

Article 1.5.2

Ftude des dangers

Tous les 5 ans
Prochaine échéance : juin 2024

Articles 164 et
1.6.5

Attestation et actualisation de constitution de garanties
financiéres

Dans un délai de 3 mois avant la fin de la période
(ou tous les 5 ans), ou avant 6 mois suivant une
augmentation de plus de 15% de la TPO1

Article 1.71 Modification des installations Avant la réalisation de la modification

Article 1.7.5 Changement d'exploitant Dans les trois mois qui suivent ce transfert

Article 1.7.6 Cessation d'activité 3 mois avant la date de cessation d’activité

Arti Etude de vulnérabilité du pilotage de la mise en sécurité | Dans un délai de 1 an 3 compter de la notification

rticle 7.21 - _ . PR

(salle de contrdle...) du présent arrété préfectoral

Chapitre 2.5 Déclaration des incidents ou accidents Sous 15 jours a l'inspection des installations classées
Note synthétique présentant les résultats de l'analyse de

Article 754 la mise en oeuvre de la politique de prévention des | Annuelle

accidents majeurs et de la performance du SGS

Articles 9.211 et
9.3.2

Autosurveillance rejets atmosphériques

Continu a annuelle

Articles 9.21.2

et 9.3.2 Mesures rejets atmosphériques par organisme extérieur | Annuelle

Chapitre 94 Déclaration des émissions de gaz a effet de serre Annuelle

Articless 9.2.31, . . Cf article 9.2.311 (GIDAF), Annuelle pour les eaux
Autosurveillance rejets aqueux . .

9.24et9.3.2 pluviales non polluées

Articles  91.2, | Mesures comparatives rejets aqueux par organisme Annuelle

9.232et93.2 extérieur-

Article 9.26 et
9.3.2

Campagne sonore

Tous les 3 ans

Articles 2.81 et

Déclaration annuelle des émissions polluantes et des

Annuelle (GEREP)

article 51.9 déchets
Dans un délai de 12 mois a compter de la
. Réexamen au titre de la Directive IED publlc?tlon = Jourr}a_l_ OfﬁC'el de IUnion
Article 2.8.2 ) Européenne des décisions  concernant les
conclusions sur les meilleures techniques

disponibles relatives a la rubrique principale 3680




